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Tender Document
	

	رقم المناقصة: DAA-2026-003
	Tender No: DAA-2026-003

	التأريخ: 25/05/2026
	Date: 25/05/2026

	الموقع: نينوى / قضاء تلكيف
	Location: Ninewa \ Telkaif district

	أسم المشروع: الدعم المتكامل لسبل العيش وقطاع المياه والصرف الصحي للمجتمعات الضعيفة في محافظة نينوى
	Project Name: Integrated Livelihoods and WASH Support for Vulnerable Communities in Ninewa Governorate

	عنوان التندر: تجهيز طاقم ضخ متعدد المراحل لمحطة ماء تلكيف / محافظة نينوى
	Subject of tender: Supply of a Multistage Pumping Unit for Telkaif Water Station / Ninewa Governorate






About Dijla Agricultural Association (DAA),
A local non-governmental, non-profit organization, founded in 2012. The organization is officially registered in the Council of Ministers General Secretariat /non-governmental organization section No. (1A75728) as a non-governmental organization according to the law of the non-governmental organizations No. (12) for the year (2010). It aims to build up the country’s economy, create employment opportunities for the agricultural, veterinarian and economical profession, addressing the unemployment problem. In addition to rise the educational level through enterprise development, trainings, and workshops.


حول جمعية دجلة الزراعية،
هي منظمة محلية غير حكومية وغير ربحية تأسست سنة 2012، ومسجلة رسمياً في الامانة العامة لمجلس الوزراء دائرة المنظمات الغير حكومية بالرقم (1A75728) كمنظمة محلية ضمن قانون المنظمات الغير حكومية رقم (12) لسنة 2010. تهدف جمعيتنا في بناء اقتصاد البلد وتشغيل الكوادر الزراعية والبيطرية والاقتصادية ومعالجة البطالة ورفع مستوى التطور العلمي في البلد من خلال اقامة المشاريع والندوات وورش العمل.







SUBJECT: Invitation to Bid – Supply of a Multistage Pumping Unit for Telkaif Water Station / Ninewa Governorate. 

Dear Valuable Suppliers,
Dijla Agricultural Association (DAA) is pleased to invite you to participate in the tender for the project “Integrated Livelihoods and WASH Support for Vulnerable Communities in Ninewa Governorate”.
according to conditions detailed in the attached files, please find enclosed the following documents, which constitute the tender dossier.
· [bookmark: OLE_LINK1]Any request for clarification must be received by DAA in writing to email (info@dijladaa.org) at least 03 days before the deadline for submission of tenders. DAA will reply to bidders' questions at least 2 days before the deadline for submission of tenders.
· Correspondence with any other DAA staff members or contractors in respect of this ITB is not permitted and may constitute grounds for disqualification.
· Costs incurred by the bidder in preparing and submitting the tender proposals will not be reimbursed.
· Note that this document is not construed in any way as an offer to contract with your firm. It is strongly recommended to read this Invitation to Bid and its Annexes, thoroughly. Failure to observe the procedures lay out therein may result being disqualified from the evaluation process.  

We look forward to receiving your tender at the address specified in the Instructions to Bidders.

Yours sincerely,
		

الموضوع: دعوة للتقديم على مناقصة تجهيز طاقم ضخ متعدد المراحل لمحطة ماء تلكيف / محافظة نينوى.
السادة المجهزون المحترمون،
تسر جمعية دجلة الزراعية أن تدعوكم للمشاركة في المناقصة لمشروع "الدعم المتكامل لسبل العيش وقطاع المياه والصرف الصحي للمجتمعات الضعيفة في محافظة نينوى". 
وفقا للشروط والتفاصيل الواردة في الملفات المرفقة، يرجى الاطلاع على الوثائق التالية التي تشكل ملف المناقصة.
 
· أي طلب إيضاح يجب ارساله الى جمعية دجلة الزراعية على البريد الالكتروني (info@dijladaa.org) قبل ثلاثة أيام على الأقل من الموعد النهائي لتسليم العطاءات. وسوف ترد جمعية دجلة الزراعية على أسئلة مقدمي العطاءات قبل يومين على الأقل من الموعد النهائي لتسليم العطاءات.
· من الغير المسموح به الاتصال باي موظف من موظفي جمعية دجلة الزراعية او المتعاقدين معهما بخصوص المناقصة وقد يسبب مثل هذا الاتصال سبباً للاستبعاد من المناقصة.
· لا تتحمل جمعية دجلة الزراعية اي تكاليف قد يتكبدها مقدم العرض في إعداد وتقديم مقترحات العطاءات.
· ملاحظة أن هذا المستند لا يفسر بأي شكل من الأشكال على أنه عرض للتعاقد مع شركتك. يوصى بشدة بقراءة هذه الدعوة لتقديم العطاءات وملحقاتها بدقة. قد يؤدي عدم مراعاة الإجراءات المنصوص عليها فيه إلى استبعادك من عملية التقييم.

نحن نتطلع الى تلقي العطاء الخاص بك ومرفقاته على العنوان المحدد في التعليمات لمقدمي العطاء.
تفضلوا بقبول فائق الاحترام،



[bookmark: _Toc462945074]Submission of Quotations
Please place the Tender File (ITB) and the attached file containing the financial offer in a separate envelope. All other documents, including company documents, company registration/license, and all other required documents, should be placed in another separate envelope.
Thereafter, both envelopes should be placed inside one large sealed and stamped envelope, with the company name and tender number (DAA-2026-003) clearly written on the outer envelope.
The bid shall be submitted to the Dijla Agricultural Association office in Mosul - left bank - AL-Baladiyat Q. - Near Midtown Mall - 19/2314/320.
GPS: 36.3831891,43.1670206.
· Submission Deadline: 25 of June 2026, 04:00 PM
Important Notes: 
· Only one bid will be received from each company, and in the case of re-announcement a second time a new bid will not be received from the same company.
· Offers transmitted in any other manner or offers received after the deadline date and time will not be considered.
· All responses will be opened by the Dijla Agricultural Association Procurement Committee, and all Bidders will be notified of the results.
· All bids must be in USD; any other bid using other currency will not be accepted.
· The offer must bear your official letterhead, clearly identifying your company.
1 تقديم العطاء
يرجى وضع ملف المناقصة (ITB) والملف الملحق المتضمن العرض المالي في ظرف مستقل، على أن يتم وضع بقية المستندات، بما في ذلك وثائق الشركة، وإجازة التأسيس، وكافة الوثائق الأخرى المطلوبة، في ظرف مستقل آخر.

بعد ذلك، يتم وضع الظرفين داخل ظرف كبير مغلق ومختوم من الخارج، مع كتابة اسم الشركة ورقم المناقصة (DAA-2026-003) على الظرف الكبير بشكل واضح.

يتم تقديم العطاء في مكتب جمعية دجلة الزراعية في الموصل – الجانب الأيسر– حي البلديات – مقابل مول ميد تاون – رقم 19/2314/320.
GPS: 36.3831891,43.1670206.

· اخر موعد لتقديم العطاءات هو: 25 حزيران 2026 الساعة 4 عصراً.

ملاحظات هامة:
· سيتم استلام عرض واحد فقط من كل شركة، وفي حالة إعادة الإعلان مرة ثانية لن يتم استلام عرض جديد من نفس الشركة.
· لن يتم النظر في العروض المرسلة بأي طريقة او عروض أخرى بعد الموعد النهائي لاستلام العروض المذكور ادناه.
· سيتم فتح جميع العروض من قبل لجنة المشتريات لجمعية دجلة الزراعية وسيتم اخطار جميع مقدمي العطاءات بالنتائج.
· يجب ان يقدم العطاء بالدولار الامريكي ولن يقبل اي عطاء يقدم بأي عملة أخرى.
· يجب ان يكون العطاء على الاوراق التي تحمل اسم الشركة.


Timelines
	Line
	Description
	Date, year, time

	1
	ITB published
	25/05/2026

	2
	Deadline for request any clarifications from Dijla Agricultural Association via email address:
info@dijladaa.org
	22/06/2026

	3
	Closing date and time for receipt of bids
	25/06/2026, 04:00 PM Baghdad Local time


2   الجداول الزمنية

	التأريخ
	المعلومات
	رقم

	25/05/2026
	اعلان المناقصة
	1

	22/06/2026
	الموعد النهائي لطلب أي توضيحات من جمعية دجلة الزراعية عبر البريد الإلكتروني:    
info@dijladaa.org
	2

	25/06/2026 الساعة 04:00 ظهراً بتوقيت بغداد
	تاريخ إغلاق المناقصة ووقت استلام العطاء
	3




Specification of requirement   المواصفات والمتطلبات
Supplies that may be procured under this agreement are included in the attached Annex A.
تشمل الخدمات التي يمكن تنفيذها بموجب هذه الاتفاقية في الملحق أ المرفق:




	The Total Price for Annex A
	USD











Supply Requirements
· The bidder must provide the best brands and service according to the specifications in Annex A.
· Please submit your offer only using the Annex A provided. Any offers not conforming to the requested formats may be not taken into consideration. The offers must be signed and stamped.
· The bidder should apply for all the items stated in Annex A, otherwise the offer will be disqualified.
· The bidder must authenticate (by company's stamp) on all tender documents and fill the price well and clearly in USD.
· Bid quotations shall be valid for a period of (60) Sixty days from the date of submitting the bid.
· The start of work shall be within Three days from the date of signing the contract or less.
· The contractor shall carry out all the materials and works required of him, according to the directives of the project manager.
· A committee from the DAA will reveal some samples that will be prepared before signing the contract. The company will bear the cost of provision of certificate of tests.
· Payment will be made according to the policy of the DAA and in stages, 30% at the start of the project, and 70% when the work is completed and the receipt is signed by the supervising engineer of DAA and directorate on water. 
· The payment will be done through bank transfer, cheque to the company.
· The offer must cover all the supplies to be provided including transportation to the target locations.
· DAA is exempt from all direct taxes, customs duties, and VAT. With this regard, price must be given without VAT.
· Note that the bidder should apply for all the items stated in Bill of Quantities, otherwise the offer will be disqualified.
4 متطلبات العرض
· يجب على مقدم العطاء تقديم أفضل العلامات التجارية والخدمات وحسب المواصفات في الملحق أ المرفق.
· يرجى تقديم عرضك فقط باستخدام الملحق "أ" المرفق. أي عروض لا تتوافق مع المواصفات المطلوبة قد لا يتم أخذها بالاعتبار.
· يجب على مقدم العرض تقديم العرض لجميع الفقرات المذكورة في الملحق أ، وإلا فسيتم استبعاد العرض.
· يجب على مقدم العطاء المصادقة (بختم الشركة) على جميع وثائق المناقصة وملئ حقل السعر جيدا وبشكل واضح وبالدولار الامريكي.
· عروض الأسعار للمناقصة يجب ان تكون سارية المفعول لمدة (60) ستون يوماً من تاريخ تسليم العطاء.
· يكون البدء بالعمل خلال ثلاثة ايام من تاريخ توقيع العقد او اقل.
· يلتزم المجهز بتنفيذ تسليم جميع المواد والأعمال المطلوبة منه حسب توجيهات مدير المشروع.
· ستقوم لجنة من جمعية دجلة الزراعية بالكشف عن بعض العينات التي سيتم تجهيزها قبل توقيع العقد. تتحمل الشركة جميع تكاليف الفحص وإحضار شهادات ثبوتية للفحص.
· سيتم الدفع حسب سياسة جمعية دجلة الزراعية وعلى مراحل، 30% عند البدء بالمشروع، و70% عندك اكتمال العمل والتوقيع على الاستلام من قبل المهندس المشرف في جمعية دجلة الزراعية، ومديرية ماء نينوى.
· الدفع سيكون عن طريق التحويل البنكي او الصك الى الشركة.
· يجب أن يشمل العرض جميع المواد التي سيتم توفيرها بما في ذلك النقل إلى المواقع المستهدفة.
· DAA معفاة من جميع الضرائب والرسوم الجمركية وضريبة القيمة المضافة. وعليه يجب إعطاء السعر بدون ضريبة القيمة المضافة.
· يجب على مقدم العطاء أن يتقدم بعرض تكون المواد متطابقة مع جميع العناصر المذكورة في جدول الكميات، وإلا فسيتم استبعاد العرض.

Award CRITERIA معايير اختيار
Award of the contract will be based on the following criteria: 
وتستند اختيار العقد إلى المعايير التالية:
	Criteria المعايير 
	Technical compliance

	Must be registered to conduct business and in compliance with government tax Regulations.
يجب أن تكون مسجلة في إدارة الأعمال وممتثلة للأنظمة الضريبية الحكومية
	Compliant
	Non-compliant

	Past Similar working experience with similar clients (INGO/UN Agencies)
خبرة عمل مماثلة مع العملاء (المنظمات الدولية / وكالات الأمم المتحدة)
	Compliant
	Non-compliant

	Quality الجودة
	Compliant
	Non-compliant

	Delivery time وقت التسليم 
	Compliant
	Non-compliant

	Proof of financial stability such as minimum average annual turnover of 100,000.00 USD, within the last three (3) years. 
دليل الاستقرار المالي، والحد الأدنى لمتوسط العائد السنوي 100,000 دولار أمريكي، خلال السنوات الثلاث (3) الماضية.
	Compliant
	Non-compliant

	Company not currently in the list of “Blacklisted companies”, issued by the Republic of Iraq Ministry of Planning (MoP) and is eligible to participate in public procurement in Iraq
الشركة غير مدرجة حاليا في القائمة السوداء التي تصدرها وزارة التخطيط العراقية ومؤهلة رسمية للمشاركة في المناقصات في العراق
	Compliant
	Non-compliant

	Price السعر 
	Most competitive



Supplier Information:     معلومات الموّرد
	1
	Wire Transfer Payment Mode
طريقة الدفع المصرفي للتحويل 
	   Cheque                  Bank Transfer

	2
	Name of Company
اسم الشركة
	

	3
	Name of the Owner and Partner 

اسم صاحب الشركة وشركائه
	Owner:

	
	
	Partner:

	
	
	Partner:

	4
	Registered Office address 
العنوان المسجل للشركة
	

	5
	Telephone Number
رقم التلفون
	

	6
	Email
البريد الالكتروني
	

	7
	Company Registration & Tax number (Please attach a copy of the certificate & Tax (.
تسجيل الشركة والرقم الضريبي (يرجى ارفاق نسخ من وثائق التسجيل والضرائب).
	

	8
	Company structure including staff name and position in your company.
هيكل الشركة بما في ذلك اسماء الموظفين والمنصب في الشركة.
	Attached    

	9
	Please provide a work plan for all activities related to the project
يرجى تقديم خطة عمل لجميع الأنشطة المتعلقة بالمشروع
	Attached    

	10
	Please list any Disputes your Company has been involved in with NGOs/UN Organizations over the last 3 Years:
يرجى ذكر أي نزاعات قد خاضت شركتكم مع المنظمات غير الحكومية / الأمم المتحدة على مدى السنوات ال 3 الماضية
	

	11
	Banking information:
المعلومات المصرفية:

	Bank Name: 
اسم البنك:

	Bank Address: 
عنوان البنك:

	Bank Branch: 
فرع بنك:

	Account Name: 
أسم الحساب:

	Account Number: 
رقم حساب:

	Swift Code:
رقم السويفت:

	IBAN:  
رقم الحساب المصرفي الدولي: 




Reference List قائمة المراجع 
Please provide details of 03 INGO or LNGO / UN agency for whom you have completed contracts for in the last three years, willing to provide a reference for your company. If available, attach reference letters. 
يرجى تقديم تفاصيل عن 3 من المنظمات الدولية او المحلية غير الحكومية / الأمم المتحدة التي أكملت عقودها في السنوات الثلاث الماضية، على استعداد لتقديم كمرجع لشركتكم. إذا كان ذلك متاحا، قم بإرفاق مرجعية. قد يطلب في حالة عمل عقد مع جمعية دجلة الزراعية.

		
	Reference 1
	Reference 2
	Reference 3

	Name of Organization/Business
اسم المنظمة / الأعمال
	
	
	

	Title & Name of Contact Person
عنوان واسم شخص الاتصال
	
	
	

	Phone:
هاتف:
	
	
	

	E-mail:
البريد الإلكتروني:
	
	
	

	Type of product / service provided to client
نوع المنتج / الخدمة المقدمة للعميل
	
	
	





Delivery Time موعد التسليم 

	How many days, from the time of signing the date of procurement request will be complete the work.
كم يوما من وقت التوقيع على تاريخ طلب الشراء يتم انجاز العمل.
	


Information to Bidders    معلومات لمقدمي العطاءات          
	1. Currency of offer should be in USD.
2. Payment will be made to the supplier by cheque or bank transfer within 10 days from receipt by Dijla Agricultural Association of all documents mentioned in purchase order.
3. Dijla Agricultural Association will not be responsible for any bank service charges.
4. Inspection (at buyer’s expense or unless negotiated as seller’s expense) may be applicable and will be advised at time of purchase order and arranged by Dijla Agricultural Association or the supplier.
5. Dijla Agricultural Association reserves the right to accept the whole or part of your offer. 
6. (if applicable) Goods supplied for Dijla Agricultural Association are exempt from VAT and all other customs excise duties.
7. Correction pen or incomplete offers or offers which do not comply with any of our tender conditions will not be considered.
8. When applied there will be liquidated damages equivalent to a deduction of 0.5% per day or part thereof for late deliveries due to default on the part of the suppliers.
9. Supplier Code of Conduct: Dijla Agricultural Association expects all suppliers to adhere to their Supplier Code of Conduct. Adherence is expected to be 100%. If Supplier has not signed DAA’s Supplier Code of Conduct, it will be the Supplier’s responsibility to sign prior to performance of any purchase order.  Failure to do so will automatically mean supplier agrees to the Supplier Code of Conduct. 

	1. عملة العرض يجب أن تكون بالدولار.
2. سيتم الدفع إلى المورد عن طريق الصك او التحويل المصرفي في غضون 10 ايام من استلام جمعية دجلة الزراعية لجميع الوثائق المذكورة في أمر الشراء.
3. لن تكون جمعية دجلة الزراعية مسؤولة عن أي رسوم خدمة مصرفية.
4. التفتيش (على حساب المشتري أو ما لم يتم التفاوض على أنها نفقات البائع) قد تكون قابلة للتطبيق وسيتم إبلاغ في وقت أمر الشراء وترتيبها من قبل جمعية دجلة الزراعية أو المورد.
5. تحتفظ جمعية دجلة الزراعية بالحق في قبول كامل أو جزء من العرض الخاص بك.
6.  (إن وجدت) السلع الموردة لجمعية دجلة الزراعية معفاة من ضريبة القيمة المضافة وجميع الرسوم الجمركية الأخرى.
7.  قلم التصحيح أو العروض غير المكتملة أو العروض التي لا تتوافق مع أي من شروط العطاء لدينا لن ينظر فيها.

8. عند التنفيذ ستكون هناك تعويضات مقطوعة تعادل خصم 0.5٪ في اليوم او جزء منها للتاخر بالتسليم بسبب التقصير من جانب الموردين.

9. مدونة قواعد سلوك الموردين: تتوقع جمعية دجلة الزراعية من جميع الموردين الالتزام بقواعد سلوك الموردين الخاصة بهم. ومن المتوقع أن يكون 100٪. إذا لم يوقع المورد على مدونة قواعد السلوك الخاصة بموردي جمعية دجلة الزراعية، فسيكون المورد مسؤولا عن التوقيع قبل أداء أي أمر شراء. إن عدم القيام بذلك سيعني تلقائيا أن المورد يوافق على مدونة قواعد سلوك الموردين.
















	SUPPLIER CODE OF CONDUCT

Code of conduct for Suppliers – Dijla Agricultural Association requires all suppliers to adhere to Code of Conduct developed by the Inter Agency Procurement Group (IAPG).

Suppliers and manufacturers to Non-Governmental Organisations (NGO’s) should be aware of the Code of Conduct initiatives that the Inter-Agency Procurement Group (IAPG) supports.
This information is to advise you, our suppliers of the Corporate Social Responsibility (CSR) element in our supplier relationships.
· Goods and services purchased are produced and developed under conditions that do not involve the abuse or exploitation of any persons.
· Goods produced and delivered by organisations subscribe to no exploitation of children.
· Goods produced and manufactured have the least impact on the environment.
Code of Conduct for Suppliers:
Goods and services are produced and delivered under conditions where:
· Employment is freely chosen
· The rights of staff to freedom of association and collective bargaining are respected.
· Living wages are paid
· There is no exploitation of children
· Working conditions are safe and hygienic
· Working hours are not excessive
· No discrimination is practised
· Regular employment is provided
· No harsh or inhumane treatment of staff is allowed.
· Environmental Standards:
Suppliers should as a minimum comply with all statutory and other legal requirements relating to environmental impacts of their business. Areas to be considered are:
· Waste Management
· Packaging and Paper
· Conservation
· Energy Use
· Sustainability

Business Behaviour:
Dijla Agricultural Association will seek alternative sources where the conduct of suppliers demonstrably violates anyone’s basic human rights, and there is no willingness to address the situation within a reasonable timeframe.
Dijla Agricultural Association will seek alternative sources where companies in the supply chain are involved in the manufacture of arms or the sale of arms to governments which systematically violate the human rights of their citizens.
Qualifications to the statement:
Where speed of deployment is essential in saving lives, IAPG members will purchase necessary goods and services from the most appropriate available source.

	        قواعد السلوك الخاصة بالموردين

قواعد السلوك للموردين - تتطلب جمعية دجلة الزراعية من جميع الموردين الالتزام بقواعد السلوك التي وضعتها مجموعة المشتريات المشتركة بين الوكالات.

وينبغي أن يكون الموردون والمصنعون للمنظمات غير الحكومية على دراية بمبادرات مدونة قواعد السلوك التي يدعمها فريق المشتريات المشترك بين الوكالات.
 هذه المعلومات هي تقديم المشورة لك، موردينا من المسؤولية الاجتماعية للشركات عنصر في علاقات المورد لدينا.

· يتم إنتاج السلع والخدمات المشتراة وتطويرها في ظل ظروف التي تنطوي على إساءة استخدام أو استغلال أي شخص.
· السلع التي تنتجها وتسليمها المنظمات لا تشترك في أي استغلال للأطفال.
· السلع المنتجة والمصنعة لها أقل تأثير على البيئة.

مدونة قواعد السلوك للموردين:
يتم إنتاج السلع والخدمات وتسليمها في ظل الظروف التي:

· يتم اختيار العمل بحرية.
· احترام حقوق الموظفين في حرية تكوين الجمعيات والمفاوضة الجماعية.
· تدفع أجور المعيشة.
· لا يوجد استغلال للأطفال.
· ظروف العمل آمنة وصحية.
· ساعات العمل ليست مفرطة.
· لا يمارس أي تمييز.
· توفير فرص عمل منتظمة.
· لا يسمح بالمعاملة القاسية أو اللاإنسانية للموظفين.
· المعايير البيئية:

يجب أن يمتثل الموردون كحد أدنى لجميع المتطلبات القانونية وغيرها من المتطلبات القانونية المتعلقة بالآثار البيئية لأعمالهم. المجالات التي يجب النظر فيها هي:

· إدارة المخلفات.
· التعبئة والتغليف والورق.
· صيانة.
· استخدام الطاقة.
· الاستدامة.



السلوك التجاري:
وستسعى جمعية دجلة الزراعية إلى إيجاد مصادر بديلة يكون فيها سلوك الموردين انتهاكا واضحا لحقوق الإنسان الأساسية لأي شخص، ولا توجد رغبة في معالجة الوضع في إطار زمني معقول.
سوف تسعى جمعية دجلة الزراعية إلى مصادر بديلة حيث تشارك الشركات في سلسلة التوريد في صنع الأسلحة أو بيع الأسلحة للحكومات التي تنتهك بشكل منهجي حقوق الإنسان لمواطنيها.

المؤهلات للبيان:
وحيثما تكون سرعة النشر ضرورية لإنقاذ الأرواح، فإن أعضاء الفريق سوف يشترون السلع والخدمات الضرورية من أنسب مصدر متاح.




Note:
DAA reserves the right to accept the whole or part of your bid. DAA is not obliged to select the lowest priced bid. DAA may, at its discretion, increase or decrease the proposed content when awarding the contract and would not expect a significant variation of the rate submitted. Any such increase or decrease in the contract duration would be negotiated with the successful bidder as part of the finalization of the contract. 
DAA may, at its discretion, extend the deadline for the submission of bids, by notifying all prospective suppliers in writing. The extension of the deadline may accompany a modification of the solicitation documents prepared by DAA at its own initiative or in response to a clarification requested by a prospective supplier. Note that DAA is not bound to select any of the firms that are submitting bids and does not bind itself in any way to select the firm offering the lowest price if administrative and technical criteria are not met. Furthermore, the contract will be awarded to the bid considered most responsive to DAA needs, as well as conforms to its general principles, including efficiency to maximize economies of scale.

تحتفظ جمعية دجلة بالحق في قبول كل أو جزء من عرضك. جمعية دجلة غير ملزم بتحديد العطاء الأقل سعراً. لجمعية دجلة الحق وفقاً لتقديرها، زيادة أو تقليل المحتوى المقترح عند منح العقد ولا تتوقع حدوث تباين كبير في السعر المقدم. سيتم التفاوض على أي زيادة أو نقص في مدة العقد مع مقدم العطاء الفائز كجزء من إستكمال العقد.
يجوز لجمعية دجلة، وفقاً لتقديرها، تمديد الموعد النهائي لتقديم العطاءات، عن طريق إخطار جميع الموردين المحتملين كتابياً. قد يترافق تمديد الموعد النهائي مع تعديل وثائق فرز العطاء  التي أعدتها لجمعية دجلة وذلك حسب مبادرتها الخاصة أو استجابة لتوضيح قد يطلبه احد الموردين المحتملين. لاحظ أن جمعية دجلة ليست ملزمة باختيار أي من الشركات التي تقدم عطاءات ولا تلزم نفسها بأي شكل من الأشكال لاختيار الشركة التي تقدم أقل سعر إذاذ لم يتم استيفاء المعايير الإدارية والفنية. علاوة على ذلك، سيتم منح العقد للمناقصة التي تعتبر الأكثر استجابة لاحتياجات جمعية دجلة، وكذلك يتوافق مع مبادئها العامة، بما في ذلك الكفاءة لتحقيق أقصى قدر من المقاييس الاقتصادية.
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